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7 A modo de introducciéon

1 A modo de introduccion

iMuchas gracias por su confianza!

Con el dLAN 550 WiFi establecera con unas pocas
operaciones su propia red informatica doméstica.
Dado que los datos se transmiten con ayuda de la
inteligente tecnologia dLAN por la red de corriente
eléctrica de la casa, no necesita tender nuevos ca-
bles.

1.1 Sobre este manual

Antes de la puesta en marcha del dispositivo lea
atentamente todas las instrucciones y guarde el
manual o las instrucciones de instalacion para con-
sultas posteriores.

Junto a una pequefa introduccion sobre los funda-
mentos del tema "dLAN"y "Wi-Fi" y una presenta-
cién del dLAN 550 WiFi en el capitulo 2, en el
capitulo 3 le explicamos cémo poner en funciona-
miento el dLAN 550 WiFi en su red. El capitulo 4
describe con detalle las posibilidades de ajuste de
la interfaz de configuracién integrada y, con ello,
también el acceso a la red Wi-Fi. Las indicaciones
relativas a la compatibilidad medioambiental del
dispositivo, consejos para optimizar el ancho de
banda y nuestras condiciones de garantia se in-

cluyen en el capitulo 5 que pone término al ma-
nual.

Descripcion de los simbolos

En esta seccion se describe brevemente el significa-
do de los simbolos utilizados en el manual y la
placa de caracteristicas, en el conector y, por ulti-
mo, en el embalaje:

Simbolo | Descripcion

Signo de seguridad muy importan-
te que advierte de amenaza de ten-
sion eléctrica de alcance inmediato
y que, si no se observa, puede tener
como consecuencia dafios perso-
nales graves o incluso la muerte.

A\

Signo de seguridad muy importan-
te que advierte de un posible pelig-
ro y que, si no se observa, puede
tener como consecuencia dafos
graves o incluso la muerte.

devolo dLAN 550 WiFi
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Simbolo

Descripciéon

Simbolo

Descripciéon

A\

Signo de seguridad importante
que advierte de un posible peligro
de quemaduras y que, si no se ob-
serva, puede tener como consecu-
encia dafios personales leves y
dafos materiales.

Aviso importante que se recomien-
da tener en cuenta, ya que podrian
producirse dafios materiales.

Ce

Con el marcado CE, el fabricante/
responsable declara que el produc-
to cumple todas las normas euro-
peas vigentes y que este ha sido
sometido a los procedimientos de
evaluacién de la conformidad obli-
gatorios.

El dispositivo solo puede utilizarse
en espacios secos y cerrados.

®
5
D

Este dispositivo es un producto con
clase de proteccion | Deben
conectarse por lo general a la toma
de tierra (toma de proteccién) to-
dos los componentes de la carcasa
conductores de la electricidad (fa-
bricados en metal) que puedan ab-
sorber tensién al estar en
funcionamiento y durante el man-
tenimiento en caso de averia.

2

Se usa para evitar los residuos de
dispositivos eléctricos y electroni-
cos y para reducir dichos residuos
mediante la reutilizacién, el recicla-
je y otras formas de aprovecha-
miento. Ademas, fija estandares
minimos para el tratamiento de
dispositivos eléctricos y electroni-
cos antiguos en la UE.

Informacién adicional y consejos
sobre aspectos basicos y para la
configuracién del dispositivo.

Marca la finalizacidén de una accidn

devolo dLAN 550 WiFi




9 A modo de introducciéon

1.2 Utilizacién conforme a lo pre-
visto

Utilice los productos devolo, el software devolo y
los accesorios incluidos de la forma descrita, a fin
de evitar dafios y lesiones.

Productos

Los productos devolo son dispositivos de comuni-
cacion para interiores* que estadn equipados con
un modulo PLC- (PowerLine Communication) y/o
un maédulo Wi-Fi, dependiendo del producto. Los
ordenadores, ordenadores portatiles, teléfonos in-
teligentes, tabletas, televisores inteligentes, etc.
conectados de este modo se integran en la red
doméstica a través de la red eléctrica existente o el
Wi-Fi, sin necesidad de complejos cableados. Esta
terminantemente prohibido utilizar los dispositi-
vos devolo en exteriores, ya que las grandes oscila-
ciones térmicas y la humedad pueden dafar el
producto y los cables de corriente. La altura de
montaje de los productos devolo no debe superar
los dos metros si no existe un mecanismo de fija-
cién adicional. Los productos estan previstos para
su uso en la UE, Suiza y Noruega.

* Las excepciones son los productos devolo Outdoor, que son
adecuados para exteriores porque cuentan con la certificacion
IP.

Software

Los dispositivos devolo solo se pueden utilizar con
los programas autorizados que estan disponibles
para su descarga gratuita en la pagina web de de-
volo AG (www.devolo.com)y enlas tiendas de apli-
caciones (i0S y Google Play). Toda modificacién
realizada en el firmware y el software especificos
de los productos puede dafar los productos, que
en el peor de los casos pueden quedar inservibles,
y también puede afectar a la conformidad.

Utilice siempre la versién de software mas reciente
para obtener nuevas funciones de seguridad y me-
joras de los dispositivos. El software devolo instala-
do le informa automaticamente cuando estd
disponible una versién de software nueva.
Accesorios

Utilice exclusivamente los accesorios incluidos.

1.3 Conformidad CE

c € Este producto cumple los requisitos basicos

de las directivas 2014/53/UE, 2011/65/
UE y 2009/125/CE.

Este producto estd previsto para su uso en la UE,

Suiza y Noruega.

devolo dLAN 550 WiFi
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La declaracion CE simplificado relativa a este pro- iPRECAUCION! Tropiezos

ducto se adjunta en forma impresa. Adema3s la en- Coloque el cable de red de manera que no

contrard en Internet en - moleste y mantenga la toma de corriente,

www.devolo.com/support/ce. ademas de los dispositivos de red
conectados, facilmente accesibles.

1.4 Indicaciones de seguridad Para desconectar el dispositivo de devolo de la red

eléctrica extraiga el propio dispositivo o su enchufe

Antes de poner en marcha los dispositivos devolo de Ia toma de corriente.

debe haber leido y comprendido integramente las

instrucciones de seguridad y las instrucciones de iADVERTENCIA! Dafios en el dispositivo
uso, y guardarlas para futuras consultas. debido a las condiciones ambientales
Utilizar el dispositivo Unicamente en espa-

iPELIGRO! Descarga eléctrica cios secos y cerrados

No agarrar por la toma de corriente, no ]
abrir el dispositivo y no introducir objetos iPRECAUCION! Acumulaciéon de calor
ni en la toma de corriente ni en los orificios durante el funcionamiento

de ventilacidn Algunos componentes de la carcasa pue-

den calentarse notablemente en determi-
iPELIGRO! Descarga eléctrica nadas circunstancias. Colocar el dispositivo
El dispositivo debe enchufarse a una toma en un lugar donde no se toque accidental-
de corriente con una toma a tierra conecta- mente teniendo en cuenta una posicion
da adecuada

Los dispositivos de devolo deben conectarse Unica-  Los dispositivos de devolo solo deberian colocarse

mente a una red de distribucién, taly como sein- €N lugares donde se disponga de una ventilacién
dica en la placa de caracteristicas. suficiente. Las ranuras y los agujeros de la carcasa

sirven para airear el aparato:

® No cubra los dispositivos de devolo que estén
en funcionamiento.

devolo dLAN 550 WiFi
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® No coloque ningun objeto sobre los dispositi-
vos de devolo.

® No introduzca ninguin objeto en los agujeros
de los dispositivos de devolo.

® Los dispositivos de devolo no deben utilizarse
cerca de llamas (p. €j., fuego, velas).

® Los dispositivos de devolo no deben some-
terse a radiacion térmica directa (p. €j., calen-
tadores, radiacién solar).

El usuario no precisa realizar ningdn mantenimien-

to en los dispositivos de devolo. En caso de dafios,

desconecte el dispositivo de devolo de la red

eléctrica extrayendo el propio dispositivo o su

conector de la toma de corriente. Pdngase en con-

tacto exclusivamente con personal especializado y

cualificado (asistencia técnica). Se considera que se

ha producido un dano, p. ej., cuando:

® un buton estd danado.

® el conector de red esta dafiado.

® se ha rociado el dispositivo de devolo con
algun tipo de liquido (p. €j., lluvia 0 agua).

® el dispositivo de devolo no funciona.

® la carcasa del dispositivo de devolo esta
dafada.

devolo dLAN 550 WiFi

iADVERTENCIA! Deterioro de la carcasa
debido al uso de productos de limpieza con
disolventes

Limpiar Unicamente sin corriente y con un
pafo seco

D

No enchufar dispositivos de devolo directa-
mente unos con otros. Si se hace, los disposi-
tivos pueden sufrir una reduccion de la
velocidad de transmision.

1.5 devolo en Internet

Encontrard mas informacién sobre nuestros pro-
ductos en Internet, en la direccién
www.devolo.com.

En la direccidon puede descargar descripciones y
manuales de productos, asi como versiones actua-
lizadas del software de devolo y del firmware del
dispositivo.

Y estaremos encantados de recibir sus ideas o su-
gerencias acerca de nuestros productos en la direc-
cion de correo electrénico support@devolo.es.
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2 Introduccién 2.1 ;Qué se entiende por dLAN?

dLAN ¢ una tecnologia intelligente e sicura conla  En una dLAN (direct Local Area Network) se utiliza
quale e possibile realizzare una rete domestica in  la red eléctrica existente para transmitir datos
modo veloce, semplice ed economico attraversola  entre diferentes ordenadoresy otros componentes
rete di corrente elettrica senza dover effettuare un  conectados entre si mediante los adaptadores cor-
costoso e fastidioso cablaggio. respondientes. De este modo, cada toma de corri-
ente se convierte en una "toma de red". Para la
transmisién, los datos se convierten y se envian
como sefial a través de los cables de corriente. La
técnica mas moderna garantiza que la red de corri-
ente y de datos no interfieran entre si. De modo
que la conexion en red a través de dLAN es rapida
y segura. La informacion transmitida se codifica
con una contrasena para evitar que terceras perso-
nas puedan interceptarla.

2.2 ;Qué es WLAN?

El concepto Wi-Fi (WLAN: Wireless Local Area Net-
work [Red Inaldmbrica de Area Local]) hace refe-
rencia a la conexién en red de ordenadores y otros
dispositivos por radiofrecuencia. Si bien también se
pueden conectar parejas de ordenadores ("peer-
to-peer", p2p) de forma inaldmbrica, por norma
general se utiliza una estaciéon de transmision cen-
Fig. 1 devolo dLAN y Wi-Fien toda la casa tral (punto de acceso) para la conexién en red de
los distintos dispositivos. De este modo, el denomi-

devolo dLAN 550 WiFi
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nado router Wi-Fi hace las veces de estacion de
transmisién y actua ademas como mddem para el
acceso a Internety como router para la transmision
dentro de la red.

La red por radiofrecuencia establecida por un pun-
to de acceso tiene un alcance restringido. Uno de
los principales limites a las dreas de cobertura de
un punto de acceso, llamadas también "célula ",
son los muros de los edificios. Generalmente solo
se consigue una conexidon por radiofrecuencia
estable entre distintos dispositivos WLAN si se en-

cuentran en la misma habitacion.

Debido a que el acceso a la red en la WLAN no se
puede controlar como por ejemplo en una LAN
(por el cable de red) o dLAN® (por la red eléctrica),
la transmisién de datos por el aire exige, por su-
puesto, un elevado nivel de seguridad a la red. Por
ese motivo se ha previsto toda una serie de medi-
das de seguridad, como por ejemplo un nombre de
red oculto (SSID - Service Set Identifier), la encripta-
cién de los datos transmitidos y un control de acce-
so mediante los identificadores (direccion MAC) de
los dispositivos (clientes).

2.2.1;Wi-Fi o WLAN?
Wi-Fi es una marca inventada por la Wi-Fi-Alliance,
un consorcio que certifica dispositivos con inter-

faces inaldmbricas. En muchos paises se utiliza Wi-
Fi como sindnimo de WLAN, lo que estrictamente
no es correcto, ya que Wi-Fi se refiere al estdndar
inaldmbrico y WLAN a la red inaldmbrica.

2.3 {Qué se entiende por range +?

Range + es una tecnologia utilizada en los produc-
tos dLAN de devolo. A diferencia de la tecnologia
Powerline convencional, la tecnologia range+ utili-
zalos tres conductores (neutro, masay fase) del cir-
cuito para aprovechar por completo el potencial
fisico. El acoplamiento de sefial patentado permite
optimizar la transmisién de datos a través de la red
eléctrica. Con ello se obtiene no solo una conexién
a Internet mas estable y menos sensible a las inter-
ferencias, sino ademas una mayor cobertura.
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2.4 El dLAN 550 WiFi
El dLAN 550 WiFi estd equipado con

® un botdn PLC (simbolo de la casa) con LED indi-
cador de estado,

® un botdn Wi-Fi con LED indicador de estado,

El LED indicador de estado se puede
desactivar en la interfaz del adaptador
(véase 4.7 Sistema).

® un protocolo de red,
® un botdn de reset,
® dos antenas Wi-Fi internas.

Figura 2: devolo dLAN 550 WiFi con enchufe especifico
del pais

2.4.1Botén PLC

Este botdn controla las siguientes funciones:

Codificacion de la red dLAN

® Para encriptar su red dLAN de forma personali-
zada, pulse en los distintos dispositivos

devolo dLAN 550 WiFi



15 Introduccion

conectados, en el plazo de 2 minutos, cada
botén PLC durante aprox. 1 segundo.
Para retirar un dispositivo dLAN de su red, pulse
durante al menos 10 segundos el botén PLC del
dispositivo correspondiente.

Encontrara informacidon detallada al respec-
to en el capitulo 3.3 Conexién del

Interpretar el testigo de control PLC

El testigo de control integrado (LED) indica el esta-
do dLAN del dLAN 550 WiFi mediante diferentes
formas de parpadeo e iluminacion:

a la red eléctrica conforme a las instruccio-

° Compruebe si el adaptador estd conectado
nes y si se ha realizado con éxito el proceso

dLAN 550 WiFi. de encriptacién. Encontrard mds informa-
cion al respecto en 3.3 Conexion del
dLAN 550 WiFi.
PLC-LED Parpadeo Significado LED indicador de esta-
do (interfaz web*)
1 LED rojo Encendido permanente- | El adaptador estd ini- | no desconectable
mente ciandose
2 LED rojo Parpadeo a intervalos de | No hay conexién dLAN no desconectable

0,5 s (ON/OFF)

3 LED rojo Parpadeo a intervalos de
2 s (ON/OFF)

La velocidad de transmi- | desconectable
sidon no esta dentro del
margen idéneo **

devolo dLAN 550 WiFi
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PLC-LED

Parpadeo

Significado

LED indicador de esta-
do (interfaz web*)

4 LED blanco

Encendido permanente-
mente

Existe una conexion dLAN
cifrada y el adaptador
estd operativo.

desconectable

5 LED blanco

Parpadeo a intervalos de
0,5 s (ON/OFF)

Se esta realizando el cifra-
do dLAN

desconectable

6 LED blanco

Parpadeo a intervalos de
0,5/50-60 s (ON/OFF)

El adaptador estd en
modo de ahorro de corri-

desconectable

ente

*k*k

*En el capitulo 4 Configuracién de la red encon-
trard mas informacion sobre la interfaz web.

**En el capitulo 5.3 Optimizacion de anchura de
banda encontrara indicaciones para mejorar la ve-
locidad de transmisién.

***E| adaptador devolo pasa al modo de espera al
cabo de aprox. 10 minutos si en la interfaz de red
no se encuentra ningun dispositivo de red encendi-
do (p. €j., un ordenador) y el Wi-Fi esta desactivado.
En este modo, no se tiene acceso al adaptador de-
volo dLAN a través de la red eléctrica. En cuanto se
vuelva a encender el dispositivo de red conectado
alainterfaz de red (p. ej., un ordenador), se podra

acceder a su adaptador devolo dLAN también a
través de la red eléctrica.

2.4.2 Botén Wi-Fi
El botdn Wi-Fi controla las siguientes funcio-
nes de Wi-Fi.

Interpretar el testigo de control de Wi-Fi

El testigo de control integrado (LED) indica el esta-
do Wi-Fi del dLAN 550 WiFi mediante diferentes
formas de parpadeo e iluminacion:

devolo dLAN 550 WiFi
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Wi-Fi LED

Parpadeo

Significado

LED indicador de
estado (interfaz
web*)

1 LED blanco

Parpadeo a interva-
los de 0,1s(ON) /55
(OFF)

Este adaptador dLAN estd en
modo WPS para integrar dis-
positivos con Wi-Fi a través de
WPS.

no desconectable

gay el adaptador devolo sigue
listo para su uso.

Estado 2: El Wi-Fi esta desacti-
vada.

2 | LED blanco Luz fija El Wi-Fi estd encendido y acti- | desconectable
VO.
3 | LED blanco desligado Estado 1: El LED Wi-Fi se apa- | desconectable

4 LED blanco

Parpadeo a interva-
los de 2 s (ON/Off)

Actualizacidon de firmware

no desconectable

*En el capitulo 4 Configuracién de la red encon-

trard mas informacion sobre la interfaz web.

devolo dLAN 550 WiFi
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Activar/desactivar Wi-Fi: ® Si la conexién Wi-Fi estaba desactivada y

® En el momento de la entrega la funcién Wi-Fi desea activar WPS, pulse el botén Wi-Fi dos

ya estd activada y la encriptacién Wi-Fi est4 veces; una vez para activar Wi-Fiy otra vez para
ajustada como WPAZ2. La clave Wi-Fi es la clave activar WPS.

Wi-Fi del dLAN 550 WiFi. Encontraré esta clave WPS es un estandar de encriptacion desar-
univoca en la etiqueta pegada en la parte rollado por Wi-Fi Alliance para redes Wi-Fi.

posterior de la carcasa. El objetivo de WPS es simplificar la incorpo-
racién de dispositivos a una red ya existente.
Encontrara informacién detallada al respec-
to en el capitulo 4.4.7 WiFi Protected Se-
tup (WPS).

2.4.3Protocolo de red

Através de la conexidn de red del adaptador dLAN,
es posible conectarlo con un dispositivo estaciona-
rio, p. €j., un ordenador, una consola, etc., median-
te un cable de red convencional.

Fig. 3 Boton Wi-Fi
® Para desactivar Wi-Fi, mantenga pulsado el

botén Wi-Fi durante mas de 3 segundos. 2.4.4Reset
® Para volver a conectar Wi-Fi, pulse breve- E| hoton reset (pequerio orificio junto a la co-
mente el boton Wi-Fi. nexion de red) tiene dos funciones diferentes:
Conexion de dispositivos Wi-Fi mediante WPS @ El dispositivo rearranca si pulsa el boton de
® Si el dispositivo estd en el mismo estado del Reset durante menos de 10 segundos.
momento de entrega, pulse brevemente el ® Para  devolver la  configuracion  del
botén Wi-Fi para activar WPS. dLAN 550 WiFi a los valores de suministro,

pulse el boton de Reset durante mas de 10
segundos. Tenga en cuenta que con esto se

devolo dLAN 550 WiFi
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pierden todos los ajustes efectuados hasta el
momento.

El botdn reset puede pulsarse con ayuda de
° un objeto puntiagudo (p. ej., un clip).

2.4.5 Antenas Wi-Fi

Las antenas Wi-Fi interiores sirven para la conexion
con otros dispositivos de red por radiofrecuencia.

devolo dLAN 550 WiFi
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3 Puesta en marcha O Documentacién en linea
O Conformidad CE simplificada

devolo AG se reserva el derecho de realizar cam-
bios en el suministro sin aviso previo.

En este capitulo conocera todo lo necesario para la
puesta en marcha de su dLAN 550 WiFi. Describi-
mos la conexion del dispositivo y le presentamos
brevemente el software devolo incluido. Encon-
trard mas informacion en nuestra pagina web 3.2 Requisitos del sistema
www.devolo.com.

® Sistemas operativos compatibles con devolo

- Cockpit:

3.1 Suministro O apartirde Win 7 (32 bits/64 bits) o superior,
Antes de comenzar con la puesta en marcha de su © a partir de Ubuntu 13.10 (32 bits/64 bits) o
dLAN 550 WiFi, cerciorese de que el suministro superior,
estd completo. O a partir de Mac (OS X 10.9) o superior
® Single Kit: ® Protocolo de red

O dLAN 550 WiFi Tenga en cuenta que su ordenador o dispo-

O Guia de instalacion impresa 0 sitivo similar ha de disponer de una tarjeta

de red o, en su defecto, de un adaptador de

O Documentacion en linea red con interfaz de red.

O Conformidad CE simplificada

o Para crear una red dLAN, necesita como mi-

. nimo dos adaptadores dLAN.
® Starter Kit:

O dLAN 550 WiFi

O dLAN 550+ duo

O Cabledered

O Guia de instalacion impresa

devolo dLAN 550 WiFi
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3.3 Conexion del dLAN 550 WiFi Aﬁ iPRECAUCION! Tropiezos

Coloque el cable de red de manera que

iADVERTENCIA! Dafios en el diSpOSitiVO no moleste y mantenga la toma de co-
debido a las condiciones ambientales rriente, ademas de los dispositivos de red
Utilizar el dispositivo Unicamente en conectados, facilmente accesibles
espacios secos y cerrados . ,
® Enchufe el dLAN 550 WiFi a una toma de corri-
En los siguientes apartados describimos cémo co- ente eléctrica. Cuando el LED parpadee regu-
nectar el dLAN 550 WiFi e integrarlo en lared. A larmente en rojo en intervalos de 0’5 S, el
continuacion, describimos la forma exacta de pro- adaptador estara operati\/ol pero todavia no
ceder tomando como ejemplo posibles escenarios estard integrado a la red dLAN.

de redes:
Conexién de dLAN 550+ duo y un

Consulte el consumo de potencia y el mar-  dLAN 550 WiFi a una red dLAN
0 gen de tensiones permitido para el funcio-
namiento del dispositivo en la etiqueta
situada en la parte trasera del mismo. En-
contrard mas informacién técnica del pro-
ducto en el Service Center de la pagina Web
www.devolo.com.

Antes de poder utilizar el adaptador en una red
dLAN, debe conectarlo a una red. Esto se consigue
con el uso conjunto de una contrasefia dLAN. Con
ello, se establece una red dLAN delimitada. El uso
conjunto de la contrasefia dLAN sirve como control
de acceso alared dLANy para la encriptacion, a fin
de proteger de escuchas los datos transmitidos.

3.3.1Starter Kit: creacion de una nueva
red dLAN

® Conecte el dLAN550+duo a la conexion de
red de su dispositivo de acceso a internet (p. gj.,
router de WLAN).

devolo dLAN 550 WiFi
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Se puede poner la contrasefa dLAN de diferentes
maneras:

Encriptacion de la red dLAN:

® mediante el software devolo Cockpit o la apli-
cacion devolo (ver el capitulo 3.4 Instalar el
software devolo),
® mediante el botén PLC (ver el capitulo 2.4.1
Boton PLC)
® o mediante la interfaz web, en el mend 4.5
Powerline.
Cuando el LED blanco se ilumina en los dos
J dispositivos, la red dLAN esta establecida y
protegida contra el acceso no autorizado.

3.3.2Complemento: Ampliacion de una
red existente

® Enchufe el dLAN 550 WiFi a una toma de corri-
ente eléctrica. Cuando el LED parpadee regu-
larmente en rojo en intervalos de 0,5s, el
adaptador estard operativo, pero todavia no
estard integrado a la red dLAN.

Integracién de dLAN 550 WiFi en una red dLAN
existente

Antes de poder utilizar el dLAN 550 WiFi en su red
dLAN, tiene que conectarlo a sus dispositivos dLAN

para formar una red. Esto se consigue con el uso
conjunto de una contrasefia dLAN. Con ello, se es-
tablece una red dLAN delimitada. El uso conjunto
de la contrasefia dLAN sirve para el control de ac-
ceso a lared dLANy para la encriptacion de los da-
tos transmitidos. Se puede poner la contrasefa
dLAN de diferentes maneras:

Encriptacion de la red dLAN:

® mediante el software devolo Cockpit o la apli-
cacion devolo (ver el capitulo 3.4 Instalar el
software devolo),
® mediante el botén PLC (ver el capitulo 2.4.1
Botén PLC)
® o mediante la interfaz web, en el mend 4.5
Powerline.
J Cuando el LED blanco se ilumina en los dos

dispositivos, la red dLAN estd establecida y
protegida contra el acceso no autorizado.
Integracién de dLAN 550 WiFi en una red WiFi
existente
Para que el dLAN 550 WiFi tenga la misma confi-
guracién WLAN que su router WLAN, puede acep-
tar los datos de acceso WLAN con la funcién WiFi
Clone. Esta funcién WiFi Clone puede activarse de
distintas maneras:

devolo dLAN 550 WiFi
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Activacion de WiFi Clone: Conexidn de dispositivos con una red WiFi

® Activacion de WiFi Clone pulsando un botén: @ Configure la conexién WiFi con su ordenador
Pulse primero el botén PLC con el icono de portatil, tablet o smartphone introduciendo la
casa situado en la cara delantera del clave WiFi anotada como clave de seguridad de
dLAN 550 WiFi y, a continuacion, la tecla WPS red.
del router WLAN cuyos datos de acceso deben
aceptarse. 3.4 Instalar el software devolo

L, . . . Instalacion del software devolo Cockpit
® Activacion de WiFi Clone mediante la interfaz P

de configuracién. Encontrard informacion  devolo Cockpit encuentra todos los adaptadores
detallada sobre esta funcién en el capitulo dLAN accesibles en la red dLAN, muestra informa-
WiFi Clone. cion sobre estos dispositivos y codifica la red dLAN
de forma personalizada. A través del software se
accede a la interfaz web integrada.

Sistemas operativos compatibles con devolo Cock-
pit (versién 5.0 o superior):

@ a partir de Win 7 (32 bits/64 bits) o superior,

® a partir de Ubuntu 13.10 (32 bits/64 bits) o
superior,

® a partir de Mac (OS X 10.9) o superior

En www.devolo.com/cockpit encontrara el
software, el manual del software
devolo Cockpit asi como informacién adicio-
nal sobre este producto.

Fig. 4 Establecimiento de una red dLAN

devolo dLAN 550 WiFi


https://www.devolo.com/internet-in-any-room/devolo-cockpit.html

23 Puesta en marcha

Descargar devolo Home Network App

devolo Home Network App es la aplicacion gra-
tuita de devolo para poder controlar y configurar
las conexiones WiFi, PLCy LAN del adaptador dLAN
también a través de smartphone o tablet. En su ho-
gar, el smartphone o la tablet se conectan por WiFi
con el adaptador dLAN.

©® Descargue devolo Home Network App desde
la tienda correspondiente a su smartphone o
tablet.

® devolo Home Network App se guarda como
otra aplicacién mas en la lista de aplicaciones
de su smartphone o tablet. Pulsando en el sim-
bolo devolo Home Network App accede al
menu de inicio.

Encontrard maéas informacién  sobre
devolo Home Network App en

www.devolo.com/devolo-app.

3.5 Retirar el dLAN 550 WiFi de
una red

Para desconectar un dLAN 550 WiFi de una red ya
existente, presione durante al menos 10 se-
gundos el botén PLC con el simbolo de la casa del
adaptador correspondiente. El dispositivo obtiene
una contrasefia aleatoria nueva y queda asf exclui-
do de su red. Para integrarlo después en otra red,
proceda tal y como se describe arriba, segin se
establezca una red nueva o se amplie una ya exi-
stente.

devolo dLAN 550 WiFi
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4 Configuracion de la red

El dispositivo dLAN 550 WiFi dispone de una inter-
faz web integrada a la que se puede acceder a tra-
vés de una ventana de navegador estandar. Aqui
se puede adaptar la configuracién para el funcio-
namiento del dispositivo.

4.1 Acceso a la interfaz web inte-
grada

Se puede acceder de diferentes maneras a la inter-
faz web en linea integrada del dLAN 550 WiFi:

® Mediante la aplicacion
devolo Home Network App del teléfono inte-
ligente o tableta se accede a la interfaz web del
dispositivo pulsando la pestafia correspon-
diente del dLAN 550 WiFi en la padgina de resu-
men de la devolo Home Network App.

o

® A través del software Cockpit se accede a la
interfaz web del dispositivo, haciendo clic con
el puntero del ratdon en la pestafa correspon-
diente del dLAN 550 WiFi. El programa deter-
mina entonces la direccion IP actual e inicia la
configuracién en la ventana de navegador.

Como estandar se accede directamente a la
interfaz web. Sin embargo, si se habia defi-
nido una contrasefia de acceso a través de la
opcidn Sistema — Administracion, debe
introducirla primero. Consulte mas detalles
al respecto en Sistema.

Encontraré  mds  informacién  sobre
devolo Home Network App y software Coc-
kpit en el capitulo 3.4 Instalar el software
devolo.

4.2 Informacién general sobre el
menu

Todas las funciones de los menus se describen tan-
to en la interfaz correspondiente como en el re-
spectivo capitulo del manual. El orden de la
descripcion en el manual se orienta por la
estructura de los menus. Las ilustraciones de la in-
terfaz del dispositivo se incluyen a modo de ejem-

plo.
Iniciar sesidon

La interfaz web no esta protegida por contrasefa.
A fin de evitar un acceso no autorizado por parte
de terceros, es indispensable asignar una contra-
sefla de acceso la primera vez que se inicie sesion.

devolo dLAN 550 WiFi
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Cada vez que inicie sesidn, introduzca su contra-
sefla y confirmela haciendo clic en Iniciar sesién.

Inicie sesidn con su contrasefia.

Contrasena ontrasena

Iniciar sesion

Cerrar sesion
) Haciendo clic en Cerrar sesion saldra de la
interfaz web.
Seleccionar idioma

. Seleccione el idioma deseado en la lista de
idiomas.

Las areas centrales de la interfaz web y sus subca-
tegorias figuran en el margen izquierdo. Para cam-

biar directamente a una de las dreas, haga clicen la
entrada correspondiente.

@ Resumen
= WiFi
A& Powerline
rh LAN

@ Sistema

Realizar cambios

En cuanto realice un cambio, se mostraran dos ico-

nos en la pagina del menu correspondiente:

® Disco: se guarda la configuracion.

® X:secancelala operacién. No se guarda la con-
figuracion

Datos obligatorios

Los campos con un marco rojo son obligatorios.
Estas entradas son necesarias para poder seguir
adelante con la configuracion.

devolo dLAN 550 WiFi
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Texto de ayuda en los campos sin rellenar

Los campos sin rellenar contienen un texto de ayu-
da atenuado que reproduce el contenido necesa-
rio del campo. Al introducir el contenido, este texto
de ayuda desaparece de inmediato.

Configuracién estandar

Algunos campos contienen ajustes estandares,
cuyos valores aseguran la maxima compatibilidad
y facilidad de uso. La configuracién estandar se
identifica con un * en los menus de seleccidon (des-
plegables).

No obstante, los ajustes estdndares se pueden su-
stituir por ajustes personalizados.

Configuraciéon recomendada

Algunos campos contienen una configuracion re-
comendada.

No obstante, la configuracion recomendada se
puede sustituir por ajustes personalizados.

Tablas

Haciendo clic en la linea de la tabla del control
horarioy del seguro para nifios puede realizar cam-
bios dentro de una tabla. En el modo de edicién, la
linea correspondiente tiene el fondo azul.

devolo dLAN 550 WiFi

Entradas incorrectas

Los errores de las entradas se sefialan con un mar-
co rojo o mostrando un mensaje de error.

Teclas

Haga clicen el icono de disco para guardar los aju-
stes del drea correspondiente de la interfaz web.

Haga clicen Atras o utilice la ruta de menu situada
encima de los botones para salir del area corre-
spondiente de la interfaz web.

Haga clic en el icono de papelera para borrar una
entrada.

Haga clic en el icono de flecha para actualizar una
lista.
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4.3 Resumen

El 4drea Resumen muestra el estado del
dLAN 550 WiFiy de los dispositivos LAN, PLC y Wi-
Fi conectados.

Sistema

Informacién 2.4GHz
Nombre: HomeOffice
Nimero de serie: 1507016260000141
Versién de firmware: 5.3.1(2019-08-20)

Canal actual n/a (auto)
SSID activados: na
Dispositivos Wiri conectados: 0

Powerline LAN

Dispositivo local Ethernet

Codificacion: Asegurado Port 1 100 Mbps

Red 1Pva
Dispositivos conectados: 4 Protocolo: DHCP
Direccion: 192.168.1.65
Méscera e subred: 255.255.255.0
Via de acceso estandar: 192.168.1.254
Servidor DNS: 192.168.1.254

Pve
DHCPVE

Protoc
Direce

2a00: e 74NN A7 A LI AFFRNT-A4SA/RL

4.3.1Sistema

Nombre: nombre del dispositivo
Numero de serie: nimero de serie del dispositivo

Version de firmware: version de firmware del dis-
positivo

4.3.2 Wi-Fi
2,4 GHz
Canal actual: canal de frecuencia utilizado

SSID activado: SSID utilizado

Dispositivos Wi-Fi conectados: nimero de dispo-
sitivos conectados a la red Wi-Fi

4.3.3LAN
Ethernet

Port 1: conexidon LAN; se indica la velocidad (10/
100 Mbps) en caso de que se haya detectado una
conexion; de lo contrario, se muestra el estado «No
conectado».

IPv4

Protocolo: indica si el DHCP esta activado o desac-
tivado

Direccion: direccién IPv4 utilizada
Mascara de subred: méascara de red IPv4 utilizada

Via de acceso éstandar: puerta de enlace IPv4 uti-
lizada

Servidor DNS: servidor DNSv4 utilizado

devolo dLAN 550 WiFi
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IPv6

Protocolo: indica si el DHCP esta activado o desac-
tivado

Direccion/subred: direccién SLAAC utilizada

Powerline

Dispositivo local: informacién de estado «Asegu-
rado»

Red: numero de dispositivos conectados a la red
Powerline

4.4 \\Vi-Fi

En el drea Wi-Fi puede realizar todos los ajustes re-
lacionados con la red Wi-Fi.

4.4.1Estado

Aquiverd el estado actual de su configuracién dela
red Wi-Fi. Ademas de las estaciones Wi-Fi conecta-
das y sus datos detallados, como la direccién MAC,

devolo dLAN 550 WiFi

la banda de frecuencia seleccionada, el SSID, las ta-
sas de transmisidn y la duracién de la conexion.

Dispositivos WiFi

. Bandade  Nombrede “oo0id2d
Fabricante Faiiob o i de envio
(Mbps)

Velocidad
de

Estado  Direccion MAC » Desde que
recepcion

(Mbps)

devolo- 0dias,
@ msmrcas  emommee. | 2ses 900w = oo}

Red WiFi

Q

Banda de Dispositivos

Codificacién " Canal actual
frecuencia conectados

Nombre de la red

[©] devolo-033 WPA2 Personal 2,4 GHz 11 (auto) 1

4.4.2 Red Wi-Fi
Activar/desactivar Wi-Fi

Sisolo desea utilizar el adaptador como simple dis-
positivo dLAN a través de la conexidon Ethernet in-
tegrada, puede desactivar la funcion Wi-Fi por
completo.

Tengan en cuenta que después de guar-
dar este ajuste, se le desconectara de
cualquier la conexién inaldmbrica exi-
stente con la dLAN 550 WiFi. En este ca-
so, configure el dispositivo a través de
Ethernet.
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Si desea utilizarlo como punto de acceso Wi-Fi,
configure los pardmetros para su Wi-Fi como se in-
dica a continuacion:

Modo de red WiFi:

2,4 GHz

Nombre de la red

2aGHz | M

Canal: Automatico v
Modo: 802.11 b/g/n v

Ocultar S5ID [

Codificacion:

ninguna  WPA/WPA2  WPA2  WPA3/WPAZ2  WPA3

.......... ®

Se requiere una clave: de 8 6 63 caracteres (passphrose) o de 64 coracteres (pre-
shared key)

Nombre de la red

El nombre de la red (SSID) determina el nombre
de sured por radiofrecuencia. Puede ver este nom-
bre al acceder a Wi-Fi, identificando asi la red Wi-Fi
correcta.

Canal

Para el funcionamiento como punto de acceso tie-
ne que estar definido un canal (de emisién). Hay
disponibles 13 canales. Recomendamos conservar
el ajuste predeterminado Auto, ya que con este aju-
ste el dLAN 550 WiFi realiza la seleccién de canal
regularmente y de forma auténoma. Si no esta
conectada ninguna estacion, el dispositivo realiza
la seleccién automatica de canal cada 2 horas.

Modo

En el campo Modo, seleccione el estandar de co-
municacién Wi-Fi requerido.

Ocultar SSID

El SSID fija el nombre de su red por radiofrecuen-
cia. Puede ver este nombre al acceder a Wi-Fi, iden-
tificando asf la subred correcta.

Si esta desactivada la opcion Ocultar SSID, su nom-
bre de red serd visible. Si esta opcién estad desacti-
vada, los usuarios potenciales de la red tienen que
conocer el SSID exacto, que se ha de introducir ma-
nualmente para poder establecer una conexién.

devolo dLAN 550 WiFi
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Algunas estaciones Wi-Fi tienen dificultades
para conectarse con las redes por radiofre-
cuencia ocultas. Si la conexidn con un SSID
oculto presenta problemas, deberia intentar
primero establecer la conexidn con el SSID
visible y ocultar luego éste.

Seguridad

Para proteger la transmisién de datos en su red por
radiofrecuencia, existe el estdndar de seguridad
WPA/WPA2/WPA3 (Wi-Fi Protected Access).
Este procedimiento permite claves individuales for-
madas por letras y cifras y los caracteres espe-
ciales indicados con una longitud de hasta 63
caracteres. Podrd introducir la clave facilmente
mediante el teclado en el campo Clave.

4.4.3Red de invitado

Si tiene visita de familiares o amigos y quiere of-
recerles acceso a internet, pero no quiere revelar la
contrasefa de su Wi-Fi, puede crear, aparte del ac-
ceso principal a internet, un acceso como invitado,
con nombre de red, limite de tiempo y contrasefa
de Wi-Fi propios. De este modo, pueden navegar
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por internet a través de este acceso, pero no pue-
den acceder a su red local.

Configuracion
¥ Activar
La red de invitado solo permite acceder a internet.

Nombre de lared: | Gevolo-guest-027

[ENTIERTI ninguna  WPA/WPA2  WPA2  WPA3/WPA2  WPA3

Se requiere una clave: de 8 o 63 caracteres (passphrase) o de 64 caracteres (pre-shared key)

Con el c6digo QR puede establecer cémodamente I conexidn con Iz red de
invitado para dispositivos méviles (p. ej. teléfonos inteligentes o tabletas). Al L

escanear el c6digo, la configuraci6n de codificacion de la red de invitado se Bf_
T,

transmite autométicamente al dispositivo mévil en cuestion.

i)

B

=

Desconexién automatica

@ Activar © Desactivar la red de invitado en 2 horas

Seleccione un espacio de tiempo. Después de |z expiraci6n, la red de invitados se desconecta automaticamente.

Espacio de tiempo seleccionado: 2h

Para poder utilizar el acceso como invitado, active
la opcion Activar.

El acceso como invitado tiene una funcion de des-
conexién automatica que desactiva automatica-
mente la red de invitado una vez transcurrido el
tiempo seleccionado.

Con la opcién Activar se activa la desconexién au-
tomatica.
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En devolo Home Network App también
puede activar y desactivar el acceso como
invitado por medio del botén Acceso como
invitado.

Nombre de la red

En el campo Nombre de la red, establezca el nom-
bre para la red de invitado.

Clave

Es conveniente que ademas efectle la encripta-
cién del acceso como invitado con el fin de evitar
que todo el que se encuentre en el area de
cobertura de radiofrecuencia pueda entrar en su
redy, p. €]., utilizar de forma oculta su conexién a
internet. Para ello, estan disponibles los estdndares
de seguridad WPA/WPA2/WPA3 (WiFi Pro-
tected Access).

Este procedimiento permite claves individuales for-
madas por letras y cifras con una longitud de
hasta 63 caracteres. Esta clave se puede introducir
simplemente por medio del teclado.

Introduzca para esto el nimero correspondiente
de caracteres en el campo Clave.

Cdodigo QR

Con el codigo QR puede establecer cdmodamente
la conexién con la red de invitado para dispositivos
moéviles. Al escanear el cddigo, la configuracion de
codificacion de la red de invitado se transmite au-
tomaticamente al dispositivo movil en cuestién.El
cédigo QR solo es visible si esta activada la red de
invitado.

4.4.4Mesh
Mesh

Todos los adaptadores Wi-Fi de la serie dLAN de
devolo ofrecen WiFi Mesh, es decir, unas funciones
Wi-Fi totalmente nuevas y mejoradas:

Mesh WiFi

Mesh functionality optimiza su red Wifi y facilita el uso de esta para dispositivos WiFi moviles. €l roaming soluciona el problema de los dispositivos
WiFi atascados. El Band Steeringy la Dynamic Frequency Selection permiten un acceso Wi sin problemas incluso para miiltiples dispositivos Wil
La opcidn Airtime Fairmess optimiza el ancho de banda de las redes que tienen muchos dispositivos Wil

M Activar

Funciones

IEEE 802.11r (también llamado "Fast Roaming") acelera el inicio de sesion de un dispositivo Wii en este punto de acceso WFi. Requisito
previo: El dispositivo ya estaba conectado a otro punto de acceso WiFi con 802.11r habilitado, nombre de red idéntico (SID) y cifrado
idéntico. Por desgracia, 802.11r no es compatible con todos los dispositivos WIFi. Sitiene problemas con uno de sus dispositivos, desactive
esta opcién.

[ 1eee 802.11r

WiFi Clone

Mediante WiFi Clone, este dispositivo puede acceder automaticamente a los datos de acceso de Wifi (nombre de red y contrasefia del WiFi) de
otro punto de acceso Wifi. Para ello, nicie el proceso de configuracién y, a continuacion, pulse el bot6n WPS del dispositivo del que se vayan a
obtener los datos de acceso WiFi (SSID y contrasefia del WiFi).

Iniciar la configuracién

devolo dLAN 550 WiFi
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® Con Fast Roaming (IEEE 802.11r) se acelera el
inicio de sesién de un terminal Wi-Fi, como
teléfonos inteligentes o tabletas, al cambiar a
otro punto de acceso Wi-Fi. Esto es importante
sobre todo cuando los usuarios se mueven por
la casa con los dispositivos moviles.

La funcién Fast Roaming no es compatible
con todos los dispositivos Wi-Fi. Si se pro-
duce algun problema de conexién, desacti-
var esta opcion.

® Con la nueva funcion Airtime Fairness, los cli-
entes Wi-Fi rdpidos se procesan con prioridad.
De este modo, los dispositivos mds antiguos
que necesitan, por ejemplo, mucho tiempo
para una descarga ya no entorpecen la red Wi-
Fi.

@ El Bandsteering se encarga de que todos los
clientes Wi-Fi cambien automaticamente a la
banda de frecuencia éptima para utilizar siem-
pre la mejor conexién Wi-Fi.

Para conectar las funciones Mesh, active la opcién

Activar.

En los valores de suministro del dLAN 550 WiFi, la
funcién Mesh estd activada por defecto.

WiFi Clone

WiFi Clone permite transmitir facilmente los datos
de configuracion de un punto de acceso Wi-Fi exi-
stente (p. ej., su router Wi-Fi) a todos los puntos de
acceso Wi-Fi (Single SSID). Inicie el proceso con la
opcion Iniciar configuracién y pulse, a continua-
cién, el boton WPS del dispositivo del que se vayan
a obtener los datos de acceso Wi-Fi (SSID y contra-
sefia Wi-Fi).

devolo dLAN 550 WiFi
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4.4.5Control horario

En el drea Control horario puede especificar cuan-
do debe estar activada o desactivada su red Wi-Fi.

Configuracién

Control horario de WiFi Desconexién automatica

& Activar & Activar

Si la funcién "Desconexion automitica” esté activada, Ia red
inaldmbrica no se apagara hasta que el Gitimo dispositivo WiFi haya
cerrado sesién en su punto de acceso.

Tenga en cuenta que muchos teléfonos inteligentes y tabletas
mantienen la conexion WiFi constantemente.

Resumen

Lunes Martes Miércoles Jueves Viernes Sébado Domingo

L)1 [ L) 1o o L)oo [ L) 1o L)oo 1 el
M I B S S S S S S S S s e S

W WiFiactivado ~ WiFi desactivado

Configuracion

Aqui se pueden definir los intervalos horarios en los que desea activar el Wil

Rango desde hasta

wvi 1830 2400

Activar el control horario de Wi-Fi

Para poder utilizar el control horario, active la op-
cién Activar.

Configuracion

Para cada dia de la semana puede definir varios
espacios de tiempo en los que su red por radiofre-
cuencia debe estar conectada. El control tempori-

zado activa y desactiva entonces la red por
radiofrecuencia automaticamente.

Desconexion automatica

Siactiva la opciéon Desconexion automatica, la red
por radiofrecuencia solo se apagara cuando se
haya dado de baja la Ultima estacion.

La conexidn y desconexidn manuales en el
dispositivo (mediante pulsador o tecla) tie-
nen siempre preferencia frente al control
horario automatico. En este caso, el control
horario vuelve a activarse automdticamente
en el siguiente perfodo establecido.

4.4.6Seguro para nifos

Con esta funcién puede establecer reglas de tiem-
po para el acceso a Wi-Fi de determinados disposi-
tivos. Por ejemplo, con el fin de proteger a sus hijos
contra un consumo excesivo de Internet, puede fi-
jaraqui el limite de tiempo diario que sus hijos pue-
den utilizar el Wi-Fi.

Para poder utilizar la proteccién infantil, se requie-
re una sincronizacion con un servidor horario (en
Internet). Para ello, debe estar activado el servidor
horario (Sistema — Administracion - Fecha y
hora = Adquisicion automatica de fecha y hora)

devolo dLAN 550 WiFi
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del dLAN 550 WiFiy, adem3s, es necesario que exi-
sta una conexion a Internet activa.

Estd activado por defecto el servidor horario
pool.ntp.org.

Si quiere crear un contingente de tiempo diario
(duracién de uso en horas) o na franja horaria, ac-
tive la opcién Activar. Introduzca las direcciones
MAC de los dispositivos para los que desea crear un
contingente de tiempo.

En Tipo puede establecer un contingente de tiem-
po (limite de tiempo) o una franja horaria durante
los que las direcciones MAC registradas deban te-
ner acceso a internet. Seleccione el tiempo desea-
do en Seleccionar intervalo.

devolo dLAN 550 WiFi

Seguro para nifnos

Activar

A1:55:EE:5E:14:8E

Lunes Martes Miéreoles Jueves viernes sbado Domingo
T

L

mm A Ll fa AT RN
N B a e i

L e

W WiFiactivado ~ WiFi desactivado

Configuracién
Tenga en cuenta que la configuracién scheduler tiene prioridad sobre esta configuracidn.

Puede limitar el acceso  ciertos dispositivos WiFi por medio de Ia direccion MAC. Puede definir los espacios de tiempo en los que se permite el
acceso a WiF:

=

Direccién MAC  Tipo

AISSEESE148E  Rango Sa+Do 10:00 20:00

ATSSEESE148E | Rango Vi 1815 2000

Crear un contingente de tiempo

En Contingente de tiempo se puede seleccionar el
limite de tiempo.

Confirme la configuracién haciendo clicen elicono
del disco.

Crear una franja horaria

En Franja horaria se puede seleccionar la franja
horaria deseada. Una vez introducido el intervalo,
indique las horas de inicio y finalizacién deseadas
en el formato de horasy minutos.
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Confirme la configuracién haciendo clicen elicono
del disco.

Si desea borrar un contingente de tiempo (limite
de tiempo) o una franja horaria de la lista, haga clic
o pulse en el icono de la papelera.

4.4.7 WiFi Protected Setup (WPS)

WiFi Protected Setup (WPS) es un estandar de en-
criptacién desarrollado por la Wi-Fi Alliance inter-
nacional para hacer posible la instalacién sencillay
rapida de una red por radiofrecuencia segura. Las
claves de seguridad de cada dispositivo Wi-Fi se
transmiten entonces de forma automatica y per-
manente a las otras estaciones Wi-Fi de la red por
radiofrecuencia.

Activar la codificacion WPS

Para poder utilizar la codificacién WPS, active la
opcién Activar.

WiFi Protected Setup (WPS): configuracién
¥ Activar

Nombre de lared: | devolo-050 v

Modo WPS: ~ Pulsador WPS PIN WPS

El dLAN 550 WiFi ofrece dos variantes distintas
para la transmision de estas claves de seguridad:

WPS mediante pulsador WPS

© Inicie el proceso de encriptacion en el
dLAN 550 WiFi,

O pulsando para ello el botéon Wi-Fi en la cara
delantera del dispositivo o

O el botdn Start en la interfaz de usuario en
Wi-Fi - Pulsador WPS.

® A continuacién, pulse el botén WPS del disposi-
tivo Wi-Fi que desea afiadir o active el meca-
nismo WPS de la configuracion Wi-Fi del
dispositivo Wi-Fi. Los dispositivos se intercam-
bian ahora las claves de seguridad y establecen
una conexion Wi-Fi sequra. El LED de Wi-Fi de
la cara delantera sefaliza el proceso de sincro-
nizacién con un parpadeo.

WPS mediante PIN

©® Para conectar entre si de forma segura con la
variante PIN dispositivos Wi-Fi de su red por
radiofrecuencia, en la interfaz web, en Wi-Fi =
WPS - PIN WPS, introduzca el PIN WPS gene-
rado por su teléfono inteligente o tableta

devolo dLAN 550 WiFi
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Android e inicie el proceso de encriptacion pul-
sando el botdn Start.

® Abra la interfaz web de la estacién Wi-Fi a
agregar y transmita el PIN seleccionado en el
dLAN 550 WiFi. Confirme el proceso de
encriptacion en la forma alli descrita. Los dispo-
sitivos se intercambian ahora las claves de
seguridad y establecen una conexién Wi-Fi
segura. El LED indicador de Wi-Fi de la cara
delantera sefaliza el proceso de sincronizaciéon
con un parpadeo.

El uso del procedimiento WPS implica la utilizacion
del estandar de encriptacién WPA/WPA2. Obser-
ve por lo tanto los siguientes ajustes automaticos:

® Si previamente se ha seleccionado en Wi-Fi -
Red Wi-Fi la opcion Ninguna codificacidn, se
pondrad automaticamente WPA2. La contra-
sefla nueva se mostrara en Wi-Fi — Red Wi-Fi
en el campo Clave.

® Si previamente se ha seleccionado en Wi-Fi -
Red Wi-Fi la opcion WPA/WPA2/WPA3, se
conservara este ajuste con la contrasefa antes
asignada.

4.4.8Redes vecinas

En el 4rea Redes vecinas se muestran las redes por
radiofrecuencia visibles que haya en su entorno.

Calidad de la sefial (%)

Nombre dela red
devolo-183 100 04
DVT-3490-5 124 o4
devolo-183 1 94
DVT-2490-5 104 o4
ASUS_7437b8fdess a8 04
devilos a4 o4
Fuer_Mira_3 104 04
devolo-deg &0 o4
NETGEAR-SG a4 04

Quantico 64 o4

4.5 Powerline

En el 4rea Powerline puede realizar todos los ajus-
tes relacionados con la red PLC.

4.5.1Estado

Aquise muestran los dispositivos dLAN conectados
y se detallan sus datos, como la direccién MAC, sila

devolo dLAN 550 WiFi
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conexién es local o por red, si funciona de coordi-
nador central y sus tasas de transmision.

Codificacion

Codificacion: Ase

Dispositivos Powerline conectados
<

Coordinador  Velocidad
Direccién MAC Conexién 001" ge envio
central (bpe) recepcién

(Mbps)

Velocidad
de

AVIN  Nombre de los dispositivos

1 Geraet P 30:03:2D:26:68:A3 | remote 256 210

devolo-618 Fa06:8D:4F68:27 | local @

4.5.2 Configuracion

En una red dLAN, todos los componentes conecta-
dos tienen que utilizar la misma contrasefa. Esta
puede asignarse por diferentes vias:

® mediante el software devolo Cockpit o la
devolo Home Network App (ver el capitulo
3.4 Instalar el software devolo),

® solo mediante el botéon PLC (ver los capitulos
241 Botéon PLC y 3.3 Conexiéon del
dLAN 550 WiFi)

® o mediante la interfaz web, en el menu Power-
line - Configuracién.

Contrasena de Powerline

Usted también puede asignar a la red una
contrasefia personalizada. Indique la contrasefa

para cada adaptador dLAN en el campo
Contrasena PLC y confirme la configuracion
haciendo clic en el icono del disco.

Asegurese de que la contraseia personalizada
no se asigne automaticamente a toda la red PLC,
sino a cada uno de los adaptadores dLAN por se-
parado.

# Powerline / Configuracion =0

Contrasefia PLC

be utilizar el dispositivo para acceder a su red Powerline. Todos los dispositivos de una red Powerline deben

Contrasefia: ®

Modo de compatibilidad

nodo de compatibilidad; es un modo especial que corrige los fallos de conexi6n esporddicos que pueden producirse debido ala
ologias, como por ejemplo VDSL

Todos los cambios tendrén efecto después del reinicio del sistema

4.5.3 Aradir dispositivo
Mediante botén PLC

Si desea afadir un dispositivo dLAN nuevo a su red
Powerline mediante el botdn PLC, pulse en el plazo
de 2 minutos el botéon PLC del dispositivo nuevo y,
a continuacion, haga clic en la tecla Iniciar la con-
figuracion.
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Mediante identificador de seguridad

Si desea afiadir un dispositivo dLAN nuevo a su red
Powerline manualmente, introduzca el
identificador de seguridad de este vy, a
continuacion, haga clic en la tecla Iniciar la
configuracion.

Mediante botén PLC

Assumir dispositivos na rede Powerline por meio do boto PLC. Dentro de 2 minutos, pressione o botdo PLC do dispositivo 20 qual pretende
adicionar a sua rede Powerline. Em seguida, clique no botso “Iniciar configuragso’

Iniciar la configuracién

Mediante identificador de seguridad

Aqui puede affadir a su red un nuevo dispositivo Powerline. En primer lugar introduzca el identificador de seguridad que aparece impreso en el
reverso, 3 continuacién conecte el dispositivo en una toma de corriente y para terminar haga clic en "Iniciar configuracion’

€l identificador de seguridad se compone de cuatro grupos con cuatro letras maylsculas cada uno y separados por guiones.

dentificador de seguridad: | | |

devolo dLAN 550 WiFi

4.6 LAN

En el &rea LAN, se define la configuracion de red.

Ethernet

Port 1: No conectado
Powerline: 30:D3:2D:A9:80:C0
Ethernet: 30:D3:2D:A9:80:C1
IPvd

Protocolo: DHCP

Direccion: 172.25201.15
Mascara de subred: 255.255.0.0

Via de acceso estandar: 172.255.1
Servidor DNS: 172.251.12

El acceso a la interfaz web del dLAN 550 WiFi se
obtiene mediante la direccion IP actual del disposi-
tivo. Esta puede ser una direccién IPv4, y se puede
introducir manualmente de forma estatica o bien
automaticamente desde un servidor DHCP.

4.6.1Estado
Aqui puede ver el estado LAN actual del adaptador
dLAN.
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Ethernet

En el drea Ethernet se muestra el dispositivo de red
conectado en la conexion de red.

IPv4/1Pv6

Dependiendo de cdmo esté conectado el
dLAN 550 WiFi con internet, se muestra informa-
cion de la red actual, como direccidon, mascara de
subred, via de acceso estandar y servidor DNS.

4.6.21Pv4/1Pv6

De forma predeterminada, solo esta activada la op-
cién Obtener la configuracién de red de un ser-
vidor DHCP. Esto significa que la direccion IPv4 se
obtiene automaticamente desde un servidor DH-
CP. Los datos de red asignados actualmente se mu-
estran atenuados.

Si ya existe en la red un servidor DHCP para la asi-
gnacion de direcciones IP (p. ]., su router), deberia
dejar activada la opcion Obtener la configuracién
de red de un servidor DHCP, de modo que el
dLAN 550 WiFi reciba automaticamente una direc-
cién asignada por el servidor.

Si desea asignar una direccién IP estatica, introduz-
ca los datos correspondientes en los campos Direc-
cion, Mascara de subred, Via de acceso estandar
y Servidor DNS.

Confirme la configuracién haciendo clicen el icono
del disco.

A continuacion debe reiniciar el adaptador dLAN
(ver el capitulo Configuracién) para que los cam-
bios surtan efecto.

4.7 Sistema

En el drea System puede configurar opciones de
seguridad asi como otras funciones del dispositivo
dLAN.Estado

Fechay hora

Fecha y hora actuales: 11.09.2018 16:37

Zona horaria: Europa/Aquisgran

Servidor de tiempo 1: europe.poolntp.org

Direcciones MAC

Ethernet 30:D3:2D:AF:88:B9

LED

LED de Wi-Fi:

LED de Powerline:

Botones de control

Boton PLC:

Boton Wi-Fi:

devolo dLAN 550 WiFi
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4.7.1Estado

Aqui pueden consultarse los datos mas importan-
tes del adaptador dLAN, como por ejemplo, la
fecha y la hora actuales, la zona horaria, la direc-
cién MAC del adaptador, el estado de los LED de
Wi-Fi y Powerline y de los dos botones de control
(botdn PLC, botdn Wi-Fi).

4.7.2 Administracion

En el 4rea Datos del sistema se pueden introducir
nombres definidos por el usuario en los campos
Nombre del dispositivo (hnombre de host ) y Ubi-
cacion del dispositivo. Estos dos datos son especi-
almente dtiles si se van a utilizar varios
adaptadores dLAN en la redy es necesario identifi-
carlos.

En Modificar la contrasefia de acceso se puede
establecer una contrasefa de inicio de sesidon para
proteger el acceso a la interfaz web.

En el momento de la entrega del dLAN 550 WiFi, la
interfaz web integrada no estd protegida por con-
trasefa. Después de la instalacion del
dLAN 550 WiFi deberia activar esta proteccion asi-
gnando una contrasefa para evitar el acceso a
terceros.

Introduzca dos veces la nueva contrasefia
deseada. Su contrasefAa personal protegera
ahora la interfaz web frente a cualquier ac-
ceso no autorizado.

En la administracion de energia se puede activar
los modos de espera de los adaptadores.

Cuando esta activada la opcion Espera, el adapta-
dor pasa automaticamente al modo de espera si
no hay ninguna conexién Ethernet activa, es decir,
si en la interfaz de red no se encuentra ningun dis-
positivo de red encendido (p. ej., un ordenador) y el
Wi-Fi estd desactivado.

En este modo, no se tiene acceso al adaptador a
través de la red Powerline. En cuanto se vuelva a
encender el dispositivo de red conectado a la inter-
faz de red (p. €j., un ordenador), se podra acceder
a su adaptador también a través de la red eléctrica.

El modo de espera se encuentra activado por de-
fecto en el adaptador.

En la Configuracién de los LED se puede desacti-
var el LED indicador de estado de los LED de Wi-Fi
y Powerline. El brillo del LED de Wi-Fi se puede re-
ducir adicionalmente, de modo que el adaptador
dLAN pueda servir, p. €j., de luz nocturna.

devolo dLAN 550 WiFi
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Sin embargo, los LED si que parpadearan para
seflalizar anomalias.

Si precisa mds informacidn sobre el compor-
tamiento de los LED del adaptador dLAN en
el modo de espera, consulte el capitulo In-
terpretar el testigo de control PLC.

Puede desactivar por completo los botones de
control del adaptador dLAN para protegerse de
posibles cambios. Solo tiene que desactivar la op-
cién Activar Botén PLC o Activar Boton Wi-Fi.

Los botones de control se encuentran activados
por defecto en el adaptador dLAN.

En Zona horaria se puede seleccionar la zona
horaria actual, p. ej., Europa/Berlin. Con la opcién
Servidor de tiempo (NTP) se puede establecer un
servidor de tiempo. Un servidor de tiempo (o servi-
dor horario) es un servidor existente en internet
cuya tarea consiste en proporcionar la hora exacta.
La mayoria de los servidores de tiempo estan aco-
plados a un reloj de radiofrecuencia. Si seleccione
su zona horaria y el servidor de tiempo, el ad-
aptador devolo dLAN 550 WiFi realizara automati-
camente el cambio de horario de verano a horario
de invernoy viceversa.

4.7.3 Configuracion
Guardar la configuracién del dispositivo

Para guardar la configuracion activa como archivo
en su ordenador, seleccione el botén correspon-
diente en el drea Administracién — Sistema -
Guardar la configuracion del dispositivo en for-
ma de archivo. Introduzca luego un lugar de me-
moria y un nombre para el archivo de
configuracion.

Restaurar la configuracion del dispositivo

Através de Sistema — Configuracién, puede envi-
arse al dLAN 550 WiFi un archivo de configuraciéon
ya existente y activarse alli. Seleccione un archivo
apropiado con el botdn Seleccionar archivo... e
inicie el proceso haciendo clic en el botén Restau-
rar.

Valores de suministro

En el 4&rea Administracion - Sistema, se pueden
restaurar los valores de suministro del
dLAN 550 WiFi con la opcién Restablecer los valo-
res de suministro.

Con esto se pierden sus ajustes Wi-Fi y PLC
personales. También se restablecen las ulti-
mas contrasefias  asignadas para el
dLAN 550 WiFi.
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Con fines de seguridad, puede transferir todos los
ajustes de configuracion activos a su ordenador, al-
macenarlos alli como archivo y cargarlos de nuevo
en el dLAN 550 WiFi. De este modo puede generar,
por ejemplo, configuraciones para diversos entor-
nos de red, lo que le permitird configurar luego de
forma rapida y sencilla el dispositivo.

Reiniciar dispositivo

Para reiniciar el dLAN 550 WiFi seleccione en Siste-
ma — Configuracién el botdn Reiniciar.

4.7.4Firmware

El firmware del dLAN 550 WiFi contiene el softwa-
re necesario para el funcionamiento del dispositi-
vo. Si se necesitan, devolo ofrece en internet
nuevas versiones como archivo para descargar.

Actualizaciéon de firmware

Aqui se muestra el firmware del dLAN 550 WiFi
que esta instalado actualmente.

Compruebe periédicamente si hay firmware
actualizado disponible

El devolo dLAN 550 WiFi puede buscar automati-
camente el firmware mas actual. Para ello, active la
opcién Compruebe periddicamente si hay firm-
ware actualizado disponible

El devolo dLAN 550 WiFi le informa tan
pronto como haya una nueva version de
firmware y le pregunta si desea realizar una
actualizacidn.

Cargar automaticamente el firmware actuali-
zado

Si esta activada la opcion Instalar el firmware ac-
tualizado ahora, el devolo dLAN 550 WiFi instala
automaticamente el firmware que acaba de en-
contrar.

Iniciar manualmente la actualizacion de firm-

ware

® Para actualizar el firmware manualmente a la
ultima versién, haga clic en el sitio web de
devolo. Descargue a su ordenador el archivo
adecuado para el devolo dLAN 550 WiFi. A
continuacién, haga clic en Seleccionar archivo
... y seleccione el archivo de firmware descar-
gado.

® Confirme la configuracién haciendo clic en el
icono del Ejecutar actualizacion. Tras reali-
zarse con éxito la actualizacion, el
dLAN 550 WiFi se reinicia automaticamente.

Asegurese de que no se interrumpa el
proceso de actualizacién.
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4.7.5 Config Sync

Config Sync permite contar con una configuracién
homogénea de los dispositivos devolo dLAN en
toda la red. Se transmiten, por ejemplo, los ajustes
de:

® Red Wi-Fi

® Red deinvitado

® WiFi Mesh

@ Control horario y servidor de tiempo

Para conectar Config Sync, active la opcidn Acti-
var.

Tenga en cuenta que el Wi-Fi siempre se ac-

a tiva y se desactiva en toda la red. Por lo tan-
to, primero debe finalizar Config Sync en el
dispositivo que quiera configurar o conmut-
ar por separado.
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5 Anexo

5.1 Rango de frecuencias y poten-

cia de transmision

5.2 Canales y frecuencias de la

portadora

0N
()
S
L

Frecuencia de la portadora

1 2412 MHz
Gama de frecuen-|{2,4 GHz 2 2417 MHz
clas 3 2422 MHz
Estandar IEEE 802.11b 4 2427 MHz

802.11¢g
Rango de frecuen-|- 6 2437 MHz
cias en interior 7 2442 MHz
Rango de frecuen-|2399,5-2484,5 MHz 8 2447 MHz
cias en interior y ex- 9 2452 MHz
tAerlc;r de banda del |20 MHz (802.11 b/qg) 19 2457 Mz
ncho de banda de z . g

canal 20, 40 MHz (802.11 n) " 2462 MHz
Rendimiento maxi-| 100 mW / 20 dBm 12 2467 MHz
mo de envio en in- 13 2472 MHz

terior

Rendimiento maxi-
mo de envio

100 mW /20 dBm
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5.3 Optimizacion de anchura de
banda

Para mejorar notablemente la velocidad de trans-
mision en la red, le recomendamos tener en cuenta
las siguientes "normas de conexion":

® Enchufe el dLAN 550 WiFi directamente a una
toma de corriente eléctrica. Evite los multiples
etoma de corriente. La transmision de las
sefales dLAN puede estar limitada aqui.

® Si hay multiples tomas de corriente directa-
mente adyacentes entre si en la pared, actdan
como multiples tomas de corriente. Los enchu-
fes individuales son ideales.

" /\\4{":{1

Fig.5 Optimizacién de anchura de banda

—
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5.4 Eliminacion de aparatos viejos 5.5 Condiciones de garantia

Utilicese en aquellos paises de la Unién Europeay  Si su dispositivo devolo presenta algun defecto en
en otros paises con un sistema de recogida de resi-  la primera puesta en marcha o durante el periodo
duos individual: de garantia, péngase en contacto con el distribui-
dor donde adquirié el producto. Este se encargara
de la sustitucién o reparacion del producto devolo.
Encontrara las condiciones para la garantia com-
pletas en nuestra pagina web
www.devolo.es/soporto.

El simbolo con el contenedor tachado si-
gnifica que este adaptador se encuentra
en el ambito de aplicacion de la directiva
European Community WEEE referente a

B dispositivos eléctricos o electrénicos.
Esta directiva prohibe tirar dichos apara-
tos viejos a la basura. Puede depositarlos
sin coste alguno en un centro de recogi-
da municipal. Dirfjase al ayuntamiento o
a la administracion local para conocer la
direcciony el horario del centro de reco-
gida mas cercano.

devolo dLAN 550 WiFi
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